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Mi, gradani Kosova,

Odlucni u stvaranju slobodnog, demokratskog i dobronamernog Kosova, koje

Ce biti domovina svih svojih gradana;

ZaloZeni za uspostavljanje drzave slobodnih gradana, koja ce garantovati

prava, slobode i jednakost svih gradana pred zakonom,

ZalozZeni za stvaranje drzave Kosovo, koja ce biti drzava ekonomskog napredka

i socijalnog blagostanja;
Uvereni u to da ce Kosovo doprineti stabilnosti u regionu i celoj Evropi,
uspostavljajuci prijateljske odnose i dobru saradnju sa svim susednim

drzavama;

Uvereni da ¢e drzava Kosovo bidi ugledan clan porodice miroljubivih zemalja

sveta,

Sa ciljem da c¢e se drzava Kosovo ukljuciti u procese evroatlantske integracije;

Svecano usvajamo Ustav Republike Kosovo.



Poglavlje 1 Osnovne Odredbe

Clan 1 [Ograni¢enja Drzave]
1. Republika Kosovo je nezavisna, suverena, demokratska, jedinstvena i neodvojiva drzava.

2. Republika Kosovo je drzava svojih drzavljana. Vlast Republike Kosovo se zasniva na
postovanju prava i sloboda svojih gradana i svih lica unutar njenih granica.

3. Republika Kosovo nema nikakve teritorijalne zahteve prema bilo kojoj drzavi ili delu
drzave, niti ¢e traZiti ujedinjenje sa bilo kojom drzavom ili delom drzave.

Clan 2 [Suverenitet]

1. Suverenitet drzave Kosovo potiCe iz stanovniStva, pripada istom i sprovodi se, u
saglasnosti sa Ustavom, preko izabranih predstavnika ili drugim oblicima, u saglasnosti

sa odredbama ovog Ustava.

2. Suverenitet i integritet Republike Kosovo je neosporiv, neotudiv i neodvojiv i Stiti se
svim merama, predvidenim ovim Ustavom i zakonom.

3. Sa ciljem ocCuvanja mira i drzavnih interesa, Republika Kosovo moze ucestvovati u
sisteme medunarodne bezbednosti.

Clan 3 [Jednakost pred Zakonom]

1. Republika Kosovo je multietnicko drustvo, koje se sastoji od Albanaca i ostalih zajednica,
kojom se wupravlja na demokratski nacin, posStuju¢i vladavinu zakona, preko
zakonodavnih, izvr$nih i pravosudnih institucija.

2. Sprovodenje javne vlasti u Republici Kosovo se zasniva na nacelu jednakosti svih
gradana pred zakonom i poStovanju medunarodno priznatih prava i osnovnih sloboda, kao
1 za$titi prava i u¢esca svih zajednica i njihovih pripadnika.

Clan 4 [Oblik Vladanja i Podela Vlasti]

1. Kosovo je demokratska Republika koja se zasniva na nacelo podele vlasti i kontrole
balansa medu njima, kao $to je i odredeno ovim Ustavom.

2. Skupstina Republike Kosovo sprovodi zakonodavnu vlast.
3. Predsednik Republike Kosovo predstavlja jedinstvo naroda. Predsednik Republike

Kosovo je legitimni predstavnik unutar i van zemlje, koji garantuje demokratsko
funkcionisanje institucija Republike Kosovo, u saglasnosti sa ovim Ustavom.



4. Vlada Republike Kosovo je odgovorna za sprovodenje zakona i drzavne politike i podleze
parlamentarnoj kontroli.

5. Sudska vlast je jedinstvena i nezavisna i sprovode je nezavisni sudovi.

6. Ustavni Sud je nezavistan organ za zastitu ustavnosti i vr$i kona¢no tumacenje tumacenje
Ustava.

7. Republika Kosovo ima svoje institucije za zaStitu ustavnog reda i teritorijalnog
integriteta, javnog reda i mira, koji funkcioniSu na osnovu ustavne vlasti demokratskih
institucija Republike Kosovo.

Clan 5 [Jezici]

1. Sluzbeni jezici u Republici Kosovo su Albanski i Srpski jezik.

2. Turski, Bosanski i Romski imaju status sluzbenih jezika na opStinskom nivou ili ¢e biti
koriSéeni kao sluzbeni na svim nivoima, u skladu sa zakonom.

Clan 6 [Simboli]

1. Zastava, grb 1 himna su drzavni simboli Republike Kosovo, koji odrazavaju njen
multietnicki karakter.

2. Izgled, nain koriS¢enja i zaStita zastave i ostalih drzavnih simbola ¢e se regulisati
zakonom. Nacin koriS¢enja i zastita nacionalnih simbola ¢e se regulisati zakonom.

Clan 7 [Vrednosti]

1. Ustavni red Republike Kosovo se zasniva na nacelima slobode, mira, demokratije,
jednakosti, poStovanja ljudskih prava i sloboda i vladavine zakona, nediskriminacije,
imovinskog prava, zastite sredine, drustvenog prava, pluralizma, podele drzavne vlasti i
trziSne ekonomije.

2. Republika Kosovo obezbeduje jednakost polova kao osnovnu vrednost za razvoj
demokratskog drustva, jednake mogucnosti ucesa Zena i1 musSkaraca u politicki,
ekonomski, drustveni i kulturni Zivot i sve ostale oblasti drustvenog zivota.

Clan 8 [Sekularna Drzava]

Republika Kosovo je sekularna drzava i neutralna je po pitanju verskih uverenja.

Clan 9 [Kulturno i Versko Naslede]
Republika Kosovo obezbeduje zastitu i ocuvanje svog kulturnog i verskog nasleda.
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Clan 10 [Ekonomija]

Trzisna privreda sa slobodnim trzistem je osnov ekonomskog regulisanja Republike Kosovo.

Clan 11 [Valuta]

1. U Republici Kosovo ¢e se koristiti jedinstvena valuta.

2. Centralna bankarska uprava Kosova je nezavisna i zove se Centralna Banka Republike
Kosovo.

Clan 12 [Lokalna Vlast]

1. Osnovna teritorijalna jedinica lokalne samouprave u Republici Kosovo je opstina.

2. Organizovanje 1 nadleznosti lokalnih samouprava se reguliSe zakonom.

Clan 13 [Glavni Grad]
1. Glavni grad Republike Kosovo je Pristina.

2. Status i organizovanje glavnog grada se reguliSe zakonom.

Clan 14 [Drzavljanstvo]

Sticanje i gubitak prava na drzavljanstvo Republike Kosovo se regulise zakonom.

Clan 15 [Drzavljani Kosova u Inostranstvu]

Republika Kosovo S§titi interese svojih drzavljana u inostranstvu, onako kako to odreduje
zakon.

Clan 16 [Premo¢ Ustava]

1. Ustav je najvisi pravni akt Republike Kosovo. Zakoni i ostali pravni akti moraju biti u
saglasnosti sa ovim Ustavom.

2. Upravna vlast potice iz Ustava.
3. Republika Kosovo ¢e postovati medunarodno pravo.

4. Svako lice i organ Republike Kosovo se obavezuje da postuje odredbe Ustava.
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Clan 17 [Medunarodni Sporazumi]

1. Republika Kosovo ima pravo na sklapanje medunarodnih sporazuma i ¢lanstvo u
medunarodne organizacije.

2. Republika Kosovo ima pravo na medunarodnu saradnju za zaStitu mira, bezbednosti i
ljudskih prava.
Clan 18 [Ratifikacija Medunarodnih Sporazuma]

1. Medunarodni sporazumi koji se ti¢u dole navedenih pitanja se ratifikuju sa dve trecine
(2/3) glasova svih poslanika Skupstine:

(1) teritoriju, mir, savez, politicka i vojna pitanja;
(2) pravai osnovne slobode;
(3) clanstvo Republike Kosovo u medunarodne organizacije;

(4) preuzimanje odgovornosti nad finansijskim obavezama od strane Rebuplike
Kosovo.

2. Medunarodni sporazumi osim onih koji nisu pomenuti u stavu 1 se ratifikuju potpisom
Predsednika Republike Kosovo.

3. Predsednik Republike Kosovo ili Premijer su duzni da obaveste Skupstinu o svakom
potpisanom medunarodnom sporazumu.

4. Izmena ili povlacenje iz medunarodnih sporazuma se sprovodi putem iste procedure kao i
pri ratifikaciji medunarodnih sporazuma.

5. Nacela i procedure ratifikacije i ukidanja medunarodnih sporazuma se regulisu zakonom.

Clan 19 [Sprovodenje Medunarodnog Prava]

1. Svaki medunarodni sporazum ratifikovan od strane Republike Kosovo, nakon S§to se
objavi u Sluzbenom listu Republike Kosovo, postaje deo unutrasnjeg pravnog sistema.
Sporazum se sprovodi na direktan nacin, osim u onim slucajevima kada je to nemoguce i
kada sprovodenje istog zahteva donoSenje novog zakona.

2. Ratifikovani medunarodni sporazumi i obavezna nacela medunarodnog prava imaju
premo¢ nad zakonima Republike Kosovo.



Clan 20 [PrenoSenje Suverenosti]

I.

Republika Kosovo, na osnovu medunarodnih ratifikovanih sporazuma, prenosi drzavna
ovlas¢enja medunarodnim organizacijama za neka odredena pitanja.

Ukoliko neki sporazum ratifikovan od strane Republike Kosovo o ¢lanstvu u neku
medunarodnu organizaciju predvida obavezno sprovodenje normi te organizacie, zakon
kojim se ratifikuje sporazum o c¢lanstvu treba biti usvojen od dve tre¢ine (2/3) glasova
svih poslanika Skupstine i te norme imaju prednost nad zakonima Republike Kosovo.



Poglavlje 11 Prava i Osnovne Slobode

Clan 21 [Opsta Nadela]

1. Ljudska prava i osnovne slobode su neodvojiva, neotudiva i neosporiva i ¢ine osnov
pravnog reda Republike Kosovo.

2. Republika Kosovo S§titi i garantuje ljudska prava i osnovne slobode, predvidene ovim
Ustavom.

3. Svi su duZni da postuju prava i osnovne slobode ostalih.
4. Ustavom utvrdena prava i osnovne slobode vaze i za pravna lica, onoliko koliko su
izvodljiva.
Clan 22 [Direktna Primena Medunarodnih Sporazuma i Instrumenata]
Ljudska prava i slobode, koja su utvrdena slede¢im medunarodnim sporazumima i
instrumentima garantovana su ovim Ustavom, i direktno se primenjuju na teritoriji Republike
Kosovo 1 imaju premoc¢, u slucaju konflikta, nad svim zakonskim odredbama i ostalim aktima
javnih institucija:
(1) Univerzalna deklaracija o ljudskim pravima;
(2) Evropska konvencija o zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda i protokoli iste;
(3) Medunarodna konvencija o gradanskim i politickim pravima i protokoli iste;
(4) Okvirna konvencija Saveta Evrope o zastiti nacionalnih manjina;
(5) Konvencija o eliminisanju svih oblika rasne diskriminacije;
(6) Konvencija o eliminisanju svih oblika diskriminacije Zena;
(7) Konvencija o pravima deteta;
(8) Konvencija protiv mucenja i drugih okrutnih, neCovec¢nih i ponizavajuc¢ih postupaka
ili kazni.
Clan 23 [Ljudsko Dostojanstvo]

Ljudsko dostojanstvo je neosporivo i predstavlja osnov svih ljudskih prava i osnovnih
sloboda.



Clan 24 [Jednakost pred Zakonom]

1.

Pred zakonom su svi jednaki. Svako ima pravo na jednaku zakonsku zastitu, bez
diskriminacije.

Niko se ne sme diskriminisati na osnovu rase, boje, pola, jezika, veroispovesti, politickog
ili nekog drugog uverenja, nacionalnog ili druStvenog porekla, veze sa nekom
zajednicom, imovine, ekonomskog ili socijalnog stanja, seksualnog opredeljenja, rodenja,
ogranicene sposobnosti ili nekog drugog li¢nog statusa.

Nacelo jednakosti pred zakonom ne sprecava sprovodenje i usvajanje privremenih mera,
neophodnih za zastitu i napredak prava pojedinaca i grupa koje nisu jednake. Takve mere
se mogu sprovoditi samo do ostvarenja cilja radi kojeg su uspostavljene.

Clan 25 [Pravo na Zivot]

1.

Svako lice ima pravo na zivot.

2. Smrtna kazna je zabranjena.

Clan 26 [Pravo na Li¢ni Integritet]

Svako lice ima pravo na posStovanje njegovog/njenog fizickog i psihickog integriteta, Sto
ukljucuje:

(1) pravo na donosenje odluke o radanju dece, na osnovu zakonom odredenih pravila i
procedura;

(2) pravo na kontrolu njenog/njegovog tela, u skladu sa zakonom,;

(3) pravo na nepodvrgavanje leCenju, bez njegovog/njenog davanja saglasnosti, na
osnovu zakona;

(4) pravo na nepodvrgavanje medicinskim ili nau¢nim eksperimentima, bez
njenog/njegovog davanja saglasnosti.

Clan 27 [Zabrana Mucdenja, Surovog Neljudskog ili PoniZavaju¢eg Postupanja]

Niko ne sme biti izloZen mucenju, surovom neljudskom ili poniZzavaju¢em postupanju.

Clan 28 [Zabrana Ropstva i Prinudnog Rada]

l.

Niko se ne sme drzati u ropstvu ili polozaju slicnom ropstvu.



2. Niko se ne sme primorati da obavlja prinudni rad. Prinudnim radom se ne smatra rad ili
usluga koja je odredena zakonom za osobe koje su kaznjene pravosnaznom odlukom,
tokom izdrzavanja kazne i u slucaju vanrednog stanja, objavljenog na osnovu pravila
odredenih ovim Ustavom.

3. Trgovina ljudskim bi¢ima je zabranjena.

Clan 29 [Pravo na Slobodu i Sigurnost]

1. Svakome se garantuje pravo na slobodu i1 sigurnost. Niko ne moze biti liSen sobode
izuzev zakonom predvidenih sluc¢ajeva i na osnovu odluke nadleznog suda, i to:

(1) nakon objavljivanja kazne zatvorom zbog krivi¢nog dela;

(2) zbog opravdane sumnje da je lice izvrSilo krivi¢no delo, samo onda kada se lisavanje
slobode smatra neophodnim za spre¢avanje vrSenja krivicnog dela i samo na veoma
kratak period pre sudenja, na zakonom propisan nacin;

(3) radi vaspitnog nadzora maloletnog lica, ili radi njegovog/njenog privodenja
nadleznom organu, na osnovu zakonitog naredenja;

(4) radi zdravstvenog nadzora lica, koje je zbog bolesti, opasno po drustvo;

(5) zbog ilegalnog ulaska u Republiku Kosovo, ili nakon zakonite naredbe o udaljenju ili
ekstradiciji.

2. Lice liSeno slobode se odmah, na njegovom maternjem jeziku ili jeziku koje ona/on
razume, obaveStava o razlogu hapSenja. Pismeno obavestenje o razlozima hapSenja, se
podnosi §to je pre moguce. Svako lice koje je liSeno slobode bez sudske odluke se u roku
od Cetrdeset osam (48) sati mora izvesti pred sudiju, koji odlucuje o njegovom/njenom
pritvoru ili oslobadanju. Pritvoreno lice ima pravo da mu se sudi bez odlaganja, ili na
slobodu do sudenja, osim ako sudija smatra da je lice opasno po zajednicu ili smatra da
postoji rizik od njegovog/njenog bekstva pre sudenja.

3. Lice koje je liseno slobode, se bez odlaganja treba obavestiti da ima pravo na nedavanje
izjave i pravo na zastitu, po svom izboru, i ima pravo da bez odlaganja obavesti tu osobu
po svom izboru.

4. Lice koje je liSeno slobode hapsenjem ili pritvorom, ima pravo na pravnu pomo¢, kako bi
se ocenila zakonitost hapSenja ili pritvaranja. Odluku ¢e doneti sud u vrlo kratkom roku i
ukoliko je hapsenje ili pritvor nezakonito, naredice se oslobadanje lica.

5. Svako ko je Zrtva hapsenja ili pritvora, koje nije u skladu sa odredbama ovog Clana, ima
pravo na kompenzaciju, na zakonom propisan nacin.

6. Lice koje sluzi kaznu, ima pravo da se zali na uslove hapSenja, na zakonom propisan
nacin.



Clan 30 [Prava OptuZenog]
Svako ko je optuzen za krivi¢no delo uziva slede¢a minimalna prava:

(1) da se odmah, na jeziku koji razume, obavesti o prirodi i razlozima optuzbe pokrenute
protiv njega/nje;

(2) da se obavesti o svojim pravima, na osnovu zakona;
(3) da ima dovoljno vremena i sredstava za pripremanje svoje odbrane;

(4) da dobije besplatnu pomo¢ prevodioca, ako ne govori ili ne razume jezik na kojem se
sprovodi sudenje;

(5) pravo na branioca kojeg odabere, da slobodno komunicira sa istim i, ako nema
dovoljno sredstava, ovu pomo¢ dobije besplatno;

(6) da se ne primorava da svedoci protiv sebe ili prizna krivicu.

Clan 31 [Pravo na Pravicno i Nepristrasno Sudenje]

1. Svakom se garantuje jednaka zastita prava pred sudom, ostalim drzavnim organima i
nosiocima javnih.

2. Svako ima pravo na javno, nepristrasno i pravicno razmatranje odluka o pravima i
obavezama ili za bilo koje krivicno gonjenje koje je pokrenuto protiv njega/nje, u
razumnom roku, od strane nezavisnog i nepristrasnog, zakonom ustanovljenog, suda.

3. Sudenje je javno, osim u sluCajevima kada sud, iz posebnih razloga, smatra da je
iskljucivanje Stampe ili javnosti, u korist pravde, ako bi njihovo prisustvo moglo naskoditi
javnom redu ili nacionalnoj sigurnosti, interesima maloletnika, ili zastiti privatnog Zivota
stranaka u postupku, na zakonom propisan nacin.

4. Svako ko je optuZen za krivi¢no delo ima pravo da ispituje prisutne svedoke i da zahteva
obavezno pojavljivanje svedoka, veStaka i ostalih lica, koja mogu razjasniti ¢injenice.

5. Svako ko je optuZen za krivicno deo ¢e se smatrati nevinim, sve dok se ne dokaze
njegova/njena krivica, u saglasnosti sa zakonom.

6. Besplatna pravna pomo¢ ¢e se omoguciti svim licima koja za to nemaju dovoljno
sredstava, ako je takva pomoc¢ neophodna za obezbedivanje efikasnog pristupa pravdi.

7. Sudski postupci koji se odnose na maloletnike se reguliSu zakonom, postujuci posebne
uredbe i procedure za maloletnike.



Clan 32 [Pravo na Pravno Sredstvo]

Svako lice ima pravo da koristi pravna sredstva na sudske i administrativne odluke, koje

uskraéuju njena/njegova prava ili interese, na zakonom propisan nacin.

Clan 33 [Nacelo Legaliteta i Proporcionalnosti u Krivi¢nim Postupcimal

1. Niko se ne moze proglasiti krivim ili kazniti za krivicno delo koje, u momentu izvrsenja,
nije bilo odredeno zakonom kao krivi¢no delo, osim za dela, koja su u periodu u kojem su
pocinjena, na osnovu medunarodnog prava, smatrana genocidom, ratnim zloc¢inima ili

zlo¢inima protiv covecnosti.

2. Kazna koja je izrecena za neko krivicno delo ne moze biti strozija nego §to je bila
odredena zakonom u vreme kada je delo pocinjeno.

3. Visina kazne ne sme biti u disproporciji sa krivicnim delom.

4. Kazne se odreduju na osnovu zakona koji je bio na snazi u vreme kada je delo pocinjeno,
izuzem onih slucajeva kada je kasnije primenjivi zakon povoljniji po izvrsioca krivicnog
dela.

Clan 34 [Pravo Lica da mu se ne Sudi dva Puta za Isto Krivicno Delo]

Niko se ne moze kazniti viSe od jednog puta za isto krivicno delo.

Clan 35 [Sloboda Kretanja]

1. Drzavljani Republike Kosovo i stranci koji su zakoniti stanovnici Kosova, imaju pravo na
slobodno kretanje i izbor stanovanja u Republici Kosovo.

2. Svako lice ima pravo da napusti zemlju. Ogranicenja istog mogu biti regulisana zakonom,
ako su ista neophodna za obezbedivanje zakonskog postupka, sprovodenje sudske odluke
ili kako bi se ispunila obaveza zastite zemlje.

3. Drzavljanima Republike Kosovo se nece uskratiti pravo ulaska na Kosovo.

4. Drzavljani Republike Kosovo se ne mogu ekstradirati protiv svoje volje, osim kada je
drugacije predvideno zakonom ili medunarodnim sporazumima.

5. Pravo ulaska stranaca u Republiku Kosovo i boravka se regulise zakonom.

Clan 36 [Pravo na Privatnost]

1. Svako ima pravo na posStovanje svog privatnog i porodi¢nog Zivota, nepovredivost stana i
tajnost pisama, telefona i drugih sredstava opstenja.
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2. Kontrola bilo kojeg stana ili drugih privatnih prostorija, neophodna radi vodenja istrage o

zlo¢inu, se moze sprovoditi samo do neophodnog stepena i samo na osnovu sudske
odluke, nakon objasnjavanja razloga neophodnosti takve kontrole. Odstupanje od ovog
pravila je dozvoljeno ako je neophodno radi zakonitog liSavanja slobode pocinioca
krivicnog dela, prikupljanja dokaza koji se mogu izgubiti ili u slucaju otklanjanja
neposredne i1 ozbiljne opasnosti po ljude ili imovinu, na zakonom propisan nacin. Sud je
duZan da odobri ovakva dela na retroaktivan nacin.

3. Tajnost pisama, telefonskih razgovora i drugih sredstava opstenja je neotudivo pravo.
Ovo pravo se moze uskratiti samo privremeno 1 na osnovu odluke suda, ako je to
neophodno za vodenje krivicnog postupka ili zastitu zemlje, na zakonom propisan nacin.

4. Svako lice ima pravo na zastitu li¢nih podataka. Prikupljanje, drzanje, pristup, ispravka i
korisS¢enje istih je regulisano zakonom.

Clan 37 [Pravo na Sklapanje Braka i Zasnivanje Porodice]

1. Svako ima pravo na sklapanje braka, na osnovu slobodnog izbora supruznika i pravo na

zasnivanje porodice u saglasnosti sa zakonom.

2. Zakljucenje i raskid braka se reguliSe zakonom i pociva na ravnopravnosti supruznika.

3. Porodica uziva posebnu drzavnu zastitu, na zakonom propisan nacin.

Clan 38 [Sloboda Veroispovesti, Uverenja i Savesti]

1. Garantuje se sloboda veroispovesti, uverenja i savesti.

2. Sloboda veroispovesti, uverenja i savesti ukljucuje pravo na prihvatanje i ispoljavanje
svoje vere, pravo na ispoljavanje licnih uverenja i pravo na prihvatanje ili neprihvatanje
¢lanstva u neku versku zajednicu ili grupu.

3. Niko se ne mozZe primorati niti mu se moze zabraniti, da u suprotnosti sa svojim
ubedenjima, ucestvuje u ispoljavanju vere i javnom propagiranju svoje vere i ubedenja.

4. Sloboda ispoljavanja vere, ubedenja i savesti se moze ograniiti zakonom, ako je to
neophodno za zastitu bezbednosti i javnog reda, zdravlja ili zastite prava drugih.

Clan 39 [Verske Zajednice]

1. Republika Kosovo obezbeduje i §titi autonomiju svih verskih zajednica i monumenata
unutar svoje teritorije.

2. Verske zajednice su slobodne da nezavisno reguliSu svoju unutrasnju organizaciju, versku

delatnost 1 verske rituale.
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3. Verske zajednice imaju pravo na osnivanje verskih Skola i humanitarnih organizacija, u
saglasnosti sa ovim Ustavom i zakonom.
Clan 40 [Sloboda Izrazavanja]

1. Garantuje se sloboda izrazavanja. Sloboda govora ukljuuje pravo na izrazavanje,
saopStavanje 1 primanje informacija, misljenja i ostalih poruka, bez ikakvog ometanja.

2. Sloboda izrazavanja se moze zakonom ograniCiti u onim sluc¢ajevima kada je to
neophodno za sprecavanje podstrekavanja i provokacije nasilja i neprijateljstva na osnovu
rasne, nacionalne, etnicke ili verske mrznje.

Clan 41 [Pravo na Pristup Javnim Dokumentima]

1. Svako lice uziva pravo pristupa javnim dokumentima.

2. Dokumenta koje poseduju javni i drzavni organi, su javna, osim onih kojima je pristup

kao poverljive.

Clan 42 [Sloboda Medija]
1. Garantuje se sloboda i pluralizam medija.

2. Cenzura je zabranjena. Niko ne moze zabraniti Sirenje informacija ili ideja preko medija,
osim u onim slucajevima kada je to neophodno za spreCavanje podstrekavanja i
provodkacija nasilja i neprijateljstva na osnovu rasne, nacionalne, etniCke ili verske
mrznje.

3. Svako ima pravo na ispravku objavljenih informacija koje su netacne, nepotpune ili
neistinite, ako mu/joj uskra¢uju prava ili interese, u saglasnosti sa zakonom.

Clan 43 [Sloboda Okupljanja]

Garantuje se sloboda okupljanja. Svako lice ima pravo da organizuje okupljanja, protest i

demonstracije, kao i pravo da u ista uCestvuje. Ova prava se mogu ograniciti zakonom, ako je

to neophodno za zaStitu javnog reda, zdravstva, nacionalne bezbednosti ili zaStitu prava

ostalih.

Clan 44 [Sloboda Udruzivanja]

1. Garantuje se sloboda udruzivanja. Sloboda udruzivanja ukljucuje i pravo na osnivanje

organizacija bez dobijanja dozvole, da bude ili ne bude ¢lan neke organizacije, kao i da
ucestvuje u aktivnosti neke organizacije.
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2. Sloboda osnivanja sindikata i organizovanja radi zastite interesa, je takode zagarantovana.
Ograni¢enje ovog prava se moze sprovesti na osnovu zakona za odredene kategorije
zaposljenika.

3. Organizacije ili aktivnosti koje imaju za cilj ruSenje ustavnog poretka, krSenje ljudskih
prava i sloboda, ili izazivanje rasne, nacionalne, etnicke ili verske mrznje, se mogu
zabraniti odlukom nadleznog suda.

Clan 45 [Pravo na Izbor i Ucesce]

1. Svaki drzavljanin Republike Kosovo koji je napunio osamnaest godina, ¢ak i na dan
izbora, ima pravo da bira i bude biran, osim ako je to pravo ograni¢eno odlukom suda.

2. Glasanje je li¢no, jednako, slobodno i tajno.

3. Drzavne institucije podrzavaju mogucénosti za uc¢esce svih lica u javne aktivnosti i pravo
svakog da na demokratski nacin uti¢e na odluke javnih organa.

Clan 46 [Zastita Imovine]

1. Garantuje se pravo na imovinu.

2. Koriséenje imovine je regulisano zakonom, u skladu sa javnim interesom.

3. Niko se ne moze arbitrarno liSiti licne imovine. Republika Kosovo ili javne vlasti
Republike Kosovo mogu izvrsiti eksproprijaciju imovine ako je ista u skladu sa zakonom,
ako je neophodna ili adekvatna za postizanje javnih ciljeva ili podrZzavanje javnog
interesa, a za koju se vrsi neposredna adekvatna kompenzacija licu ili licima, imovina
kojih se eksproriise.

4. O sporovima koje uzrokuje neko delo Republike Kosovo ili javne vlasti Republike
Kosovo, a koji se smatraju eksproprijacijom, odlu¢uje nadlezni sud.

5. Intelektualno pravo je zasticeno zakonom.

Clan 47 [Pravo na Obrazovanje]

1. Svako lice ima pravo na osnovno i besplatno obrazovanje. Obavezno obrazovanje je
regulisano zakonom i finansirace se javnim sredstvima.

2. Javne institucije ¢e svakom licu garantovati jednake mogucénosti Skolovanja, sve na
osnovu njenih/njegovih pojedina¢nih potreba i sposobnosti.

Clan 48 [Sloboda Nauke i Umetnosti]

1. Garantuje se nau¢no i umetnic¢ko stvaralastvo.
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2. Garantuje se akademska sloboda.

Clan 49 [Pravo na Rad i Obavljanje Profesije]
1. Garantuje se pravo na rad.

2. Svako lice ima pravo da slobodno izabere svoju profesiju i radno mesto.

Clan 50 [Prava Deteta]

1. Deca imaju pravo na zastitu i brigu koja je neophodna za njihovo blagostanje.
2. Vanbra¢na deca imaju jednaka prava kao i deca rodena u braku.

3. Svako dete ima pravo da bude zasti¢eno od nasilja, zlostavljanja i eksploatacije.

4. Sve radnje koje se ti¢e deteta, preduzete od strane drzavnih javnih ili privatnih institucija,
moraju biti u najboljem interesu deteta.

5. Svako dete uziva pravo na redovne licne i neposredne kontakte sa oba roditelja, osim ako
neka nadleZna institucija smatra da je to u suprotnosti sa najboljim interesima deteta.

Clan 51 [Pravo na Zdravstvenu i Socijalnu ZaStitu]

1. Zastita i pravo na zdravstveno osiguranje su regulisani zakonom.

2. Osnovno socijalno osiguranje koje se odnosi na nezaposlenost, bolest, ograniene
sposobnosti i starost, se reguliSe zakonom.

Clan 52 [Odgovornost za Zivotnu Sredinu]

1. Priroda i biodiverzitet, Zivotna sredina i nacionalno naslede su obaveza svakog lica.

2. Institucije javne vlasti su duzne da se angazuju kako bi svakom licu garantovale
mogucnost uticaja na odluke koje se ticu zivotne sredine u kojoj zive.

3. Uticaj na zivotnu sredinu ¢e se uzeti u obzir od strane javnih institucija tokom procesa
donosenja odluka.

Clan 53 [Tumacdenje Odredbi Ljudskih Prava]

Osnovna prava i slobode zagarantovana ovim Ustavom se tumace u saglasnosti sa sudskom
odlukom Evropskog suda za ljudska prava.
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Clan 54 [Sudska Zastita Prava]

Svako ima pravo na sudsku zastitu u slucaju krSenja ili uskraéivanja nekog prava koje je
garantovano ovim Ustavom, kao i pravo na efikasne pravne mere ukoliko se utvrdi da je
pravo prekrseno.

Clan 55 [Ograni¢enje Prava i Osnovnih Sloboda]

Prava i osnovne slobode garantovane ovim Ustavom, se jedino mogu ograniciti zakonom.

Prava i osnovne slobode garantovane ovim Ustavom, se mogu ograniciti samo do onih
mera koje su neizbezne, kako bi se u otvorenom i demokratskom drustvu ispunio cilj,
radi kojeg je dozvoljeno ogranicenje.

Ogranicenja garantovanih prava i osnovnih sloboda garantovanih ovim Ustavom, se ne
mogu sprovoditi u druge svrhe, osim onih zbog kojih su odredena.

U slucaju ogranicavanja ljudskih prava i sloboda i sprovodenja istih, sve institucije javne
vlasti, a posebno sudovi, su duzni da se posvete sustini prava koje se ogranicava, znacaju
cilja ogranicenja, prirodi ogranicenja, odnosu ograni¢enja sa ciljem koji se Zeli postici,
kao i razmatranju moguc¢nosti realizovanja tog cilja sa Sto blazim ograni¢enjima.

Ogranicenje prava i sloboda garantovanih ovim Ustavom, na nijedan nacin ne sme da
ospori sustinu garantovanih prava.

Clan 56 [Prava i Osnovne Slobode tokom Vanrednog Stanja]

1.

Odstupanje od Ustavom zaSti¢enih prava i osnovnih sloboda, se, na osnovu ovog Ustava,
moze ograni¢iti samo nakon objavljivanja vanrednog stanja i samo onoliko koliko je to
neophodno u datim okolnostima.

Odstupanje od prava i osnovnih sloboda garantovanih ¢lanovima 23, 24, 25, 27, 28, 29,
31, 33, 34, 37 1 38 ovog Ustava, nije dozvoljeno pod nikakvim okolnostima.
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Poglavlje 111 Prava Zajednica i Njihovih Pripadnika

Clan 57 [Opsta Naéela]

1. Stanovnici koji pripadaju istoj nacionalnoj ili etnickoj, jezickoj ili verskoj grupi koja je
tradicionalno prisutna na teritoriji Kosova (zajednice), uzivaju posebna prava koja su
odredena ovim Ustavom, pored ljudskih prava i osnovnih sloboda, odredenih Poglavljem
IT ovog Ustava.

2. Svaki pripadnik zajednice ¢e imati pravo da slobodno izabere da se sa njim postupa ili ne
postupa kao sa pripadnikom date zajednice, a zbog tog izbora niti zbog koriS¢enja prava
koja su povezana sa tim izborom ne sme da proizide nikakva diskriminacija.

3. Pripadnici zajednica ¢e imati pravo da slobodno izraZavaju, neguju i razvijaju svoj
identitet i svojstva svoje zajednice.

4. Koris¢enje ovih prava povlaci sa sobom duznosti i odgovornosti u smislu postupanja u
skladu sa zakonom Republike Kosovo, i ne sme da uskracuje prava drugih lica.

Clan 58 [Odgovornosti Drzave]

1. Republika Kosovo ¢e osigurati odgovarajuce uslove koji ¢e omoguditi zajednicama i
njihovim pripadnicima da cuvaju, Stite i razvijaju svoj identitet. Vlada ¢e narocito

......

pomoc.

2. Republika Kosovo ¢e unapredivati duh tolerancije, dijalog i pruzace podr§ku pomirenju
izmedu zajednica i poStovace standarde odredene Okvirnom konvencijom Saveta Evrope
za zaStitu nacionalnih manjina i Evropskom poveljom za regionalne ili manjinske jezike.

3. Republika Kosovo ¢e preduzeti sve neophodne mere da zastiti lica koja mogu da budu
izlozena pretnjama ili postupcima diskriminacije, neprijateljstva ili nasilja zbog njihovog
nacionalnog, etnickog, kulturnog, jezickog ili verskog identiteta.

4. Republika Kosovo ¢e po potrebi usvojiti adekvatne mere koje mogu da budu neophodne
za unapredenje potpune i stvarne jednakosti izmedu pripadnika zajednica u svim
oblastima privrednog, socijalnog, politickog i1 kulturnog zivota. Ovakve preduzete mere
nece biti smatrane aktom diskriminacije.

5. Republika Kosovo ¢e promovisati ocuvanje verskog i kulturnog nasleda svih zajednica,
kao sastavnog dela nasleda Kosova. Republika Kosovo ¢e imati posebnu duznost da
osigura efikasnu zastitu lokaliteta i spomenika od kulturnog i verskog znacaja za
zajednice.

6. Republika Kosovo preuzima efikasne mere protiv svih onih koji podrivaju uzivanje prava
pripadnika zajednica. Republika Kosovo ¢e se uzdrzavati od politika ili praksi koje imaju
za cilj asimilaciju lica, koja pripadaju zajednicama, protiv njihove volje, i duzna je da
zastiti ta lica od svakog postupka koji ima za cilj takvu asimilaciju.
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7. Republika Kosovo ¢e obezbediti, na nediskriminatornoj osnovi, da sve zajednice i njihovi
pripadnici mogu da koriste svoja prava koja su navedena u ovom Ustavu.

Clan 59

[Prava Zajednica i Njihovih Pripadnika]

Pripadnici zajednica imaju pravo, pojedinac¢no ili u okviru zajednice da:

(M

2

€)

“)

®)
(6)

(7

@®)

)

(10)

(11

izrazavaju, odrzavaju i razvijaju svoju kulturu i ¢uvaju sustinske elemente svog
identiteta, odnosno veroispovest, jezik, tradiciju i kulturu;

sticu javno obrazovanje na jednom od zvani¢nih jezika Republike Kosovo, posvom
izboru na svim nivoima;

sti¢u predskolsko, osnovno i srednje obrazovanje na svom jeziku, u obimu koji je
propisian zakonom, gde je temelj osnivanja posebnih razreda ili $kola nizi nego §to
je obic¢no odredeno za obrazovne institucije;

osnivaju 1 upravljaju sopstvenim privatnim obrazovnim i ustanovama za obuku,
kojima se moze odobriti finansijska pomo¢, u saglasnosti sa zakonom i
medunarodnim standardima;

slobodno koriste svoje jezik, kako privatno tako i u javnosti;

koriste svoj jezik i pismo u odnosima sa opStinskim vlasima ili lokalnim
kancelarijama vlasti u oblastima u kojima predstavljaju dovoljan udeo u
stanovnistvu, u skladu sa zakonom. TroSkove za usluge tumacenja ili prevodenja,
snose nadlezni organi;

koriste 1 isticu simbole zajednice, u skladu sa zakonom i medunarodnim
standardima;

li¢na imena pisu u izvornom obliku i pismu na svom jeziku, ka i da povrate izvorna
imena koja su bila prinudno promenjena;

koriste lokalne nazive, nazive ulica i drugih topografskih oznaka koje odrazavaju i
uzimaju u obzir multietnicki i multijezicki karakter date oblasti;

imaju zagarantovan pristup i posebnu zastupljenost u javnim medijima, kao i
programe na svom jeziku, u skladu sa zakonom i medunarodnim standardima;

osnivaju i koriste svoje medije, ukljucujuéi pruzanje informacija na svom jeziku,
izmedu ostalog putem dnevnih novina i kablovskih servisa, i koriS¢enje
rezervisanog broja frekvencija za elektronske medije, u skladu sa zakonom i
medunarodnim standardima. Republika Kosovo ¢e preduzeti sve mere koje su
potrebne da bi se osigurao medunarodni plan frekvencija koji omogucava
kosovskim Srbima pristup licenciranom nezavisnom televizijskom kanalu na
Srpskom jeziku na celoj teritoriji Republike Kosovo;
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(12)

(13)

(14)

Clan 60

uzivaju neometane medusobne kontakte u Republici Kosovo, i uspostavljaju i
odrzavaju slobodne i miroljubive kontakte sa licima iz bilo koje drzave, a narocito
sa onima sa kojima imaju zajednicki etnicki, kulturni, jezicki i verski identitet, ili
zajednicko kulturno naslede, u saglasnosti sa zakonom i medunarodnim
standardima,;

uzivaju neometane kontakte sa loklanim, regionalnim i medunarodnim nevladinim
organizacijama i ucestvuju bez diskriminacije u njihovim aktivnostima;

osnivaju udruzenja za kulturu, umetnost, nauku i obrazovanje, kao i skolska i druga
udruzenja za izrazavanje, negovanje i razvoj svog identiteta.

[Konsultativno Vece za Zajednice]

1. Konsultativno vece za zajednice ¢e funkcionisati pod okriljem Predsednika Republike
Kosovo, u kome ¢e biti zastupljene sve zajednice.

2. Konsultativno ve¢e za zajednice Ce, izmedu ostalih, Ciniti predstavnici udruZenja
zajednica.

3. Mandat Konsultativnog veéa za zajednice obuhvata:

M

2

3)

Clan 61

obezbedivanje mehanizma za redovnu razmenu misljenja izmedu zajednica i Vlade
Kosova;

pruzanje mogucnosti zajednicama da u pocetnoj fazi daju komentare na
zakonodavne i politicke inicijative, koje moze da pripremi Vlada, daju predloge na
ovakve inicijative i traze da njihovi stavovi budu ukljuceni u relevantne projekte i
programe;

sve ostale odgovornosti i funkcije, u saglasnosti sa zakonom.

[Zastupljenost pri Zaposljavanju u Javnim Institucijama]

Zajednice 1 njihovi pripadnici imaju pravo na pravicnu zastupljenost pri zaposljavanju u
javnim organima i javnim preduzec¢ima na svim nivoima, posebno u policijskoj sluzbi u
oblastima gde zivi data zajednica, uz postovanje pravila u pogledu sposobnosti i integriteta
koja se primenjuju za javnu administraciju.

Clan 62

[Zastupljenost u Javne Lokalne Organe]

1. U opsStinama gde najmanje deset posto (10%) stanovnika pripada manjinskim
zajednicama, koje u toj opstini ne ¢ine vec¢inu, mesto potpredsednika za zajednice bice
rezervisano za jednog predstavnika iz redova tih zajednica.

2. Mesto potpredsednika zauzece kandidat iz zajednice koja ne Cini vecinu, a koji je dobio
najvise glasova na otvorenoj listi kandidata na izborima za SkupStinu opstine.
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3. Potpredsednik za zajednice ¢e unapredivati dijalog izmedu zajednica i sluzice kao
zvani¢no lice za reSavanje zabrinutosti i interesa zajednica koje ne Cine vecéinu na
sastancima SkupStine opS$tine i u njenom/njegovom radu. Potpredsednik je takode
odgovoran za preispitivanje prituzbi zajednica ili njihovih pripadnika, ukoliko akta ili
odluke Skupstine opstine povreduju njihova Ustavom zagarantovana prava.
Potpredsednik takva pitanja prosleduje Skupstini opstine radi ponovnog preispitivanja
akta ili odluke.

4. U slucaju da Skupstina opstine odlu¢i da ne razmotri ponovo svoj akt ili odluku, ili
ukoliko potpredsednik smatra da rezultat, posle ponovnog razmatranja i dalje predstavlja
povredu Ustavom zagarantovanih prava, onda on/ona moze da podense to pitanje direktno
Ustavnom sudu, koji moze da donese odluku da li ¢e da prihvati taj predmet radi
preispitivanja.

5. Zajednicama koje ne Cine vecinu u Republici Kosovo, je zagarantovana zastupljenost u
izvr$nim organima tih opStina.
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Poglavlje IV Skupstina Republike Kosovo

Clan 63 [Osnovne Odredbe]

Skupstina je najviSa zakonodavna institucija Republike Kosovo, direktno izabrana od strane
naroda i predstavlja narod Republike Kosovo.

Clan 64 [Struktura Skupstine]

1. Skupstina ima sto dvadeset (120) poslanika koji su izabrani tajnim glasanjem,na osnovu
otvorenih lista. Mesta u SkupStini su podeljena izmedu svih partija, koalicija, gradanskih
inicijativa 1 nezavisnih kandidata, proporcionalno broju vaze¢ih glasova dobijenih na
izborima za Skupstinu.

2. U sklopu ove podele, dvadeset (20) od od sto dvadeset (120) mesta je garantovano za
predstavnike zajednica koje nisu vec¢ina na Kosovu, kao $to sledi:

M

2

partije, koalicije, gradanske inicijative i nezavisni kandidati, koji su se izjasnili da
zastupaju Srpsku zajednicu, imace ukupan broj mesta u Skupstini, koja su osvojili na
otvorenim izborima, sa najmanje deset (10) zagarantovanih mesta, ukoliko je broj
osvojenih mesta manji od deset (10);

partije, koalicije, gradanske inicijative i nezavisni kandidati, koji su izjavili da
zastupaju ostale zajednice u Skupstini, imac¢e ukupan broj mesta koja su osvojili na
otvorenim izborima, sa minimalnim brojem zagarantovanih mesta, kao Sto sledi:
zajednica Roma jedno (1) mesto; zajednica Askalija jedno (1) mesto; zajednica
Egipc¢ana jedno (1) mesto; i jedno (1) dodatno mesto ¢e se dodeliti zajednici Roma,
Askalija 1 Egipc¢ana koja je dobila najvise glasova; zajednici Bosnjaka tri (3) mesta;
zajednici Turaka dva (2) mesta i zajednici Goranaca jedno (1) mesto, ako je broj
dobijenih glasova svake zajednice manji od broja garantovanih mesta.

Clan 65 [NadleZnosti Skupstine]

Skupstina Republike Kosovo:

(M
2

3)
“
®)

usvaja zakone, rezolucije i ostale opste akte;

na osnovu dve trecine (2/3) glasova svih poslanika menja Ustav, ukljucujuéi i dve
tre¢ine (2/3) svih poslanika koji zauzimaju mesta rezervisana i zagarantovana za
predstavnike zajednica koje nisu vecina na Kosovu;

objavljuje referendum, u saglasnosti sa zakonom;

ratifikuje medunarodne sporazume;

usvaja budzet Republike Kosovo;
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(6) wvrsiizbor i razreSava Predsednika i potpredsednike Skupstine;

(7) bira i moze razreSiti Predsednika Republike Kosovo, u saglasnosti sa ovim
Ustavom;

(8) bira Vladu i moZe izglasati nepoverenje iste;

(9) wvrsi nadzor Vlade i ostalih javnih institucija, koje, na osvnou Ustava i zakona,
podnose izvestaj Skupstini;

(10) vrsi izbor ¢lanova Sudskog saveta i Tuzilatkog saveta Kosova, u saglasnosti sa
ovim Ustavom;

(11) predlaze sudije Ustavnog suda;
(12) nadzire spoljnu i bezbednosnu politiku;
(13) potvrduje dekret Predsednika o objavljivanju vanrednog stanja;

(14) odlucuje o pitanjima od opsteg interesa, utvrdenih zakonom.

Clan 66 [Izbor i Mandat]

I.

Skupstina Kosova se bira na mandat od cetiri godine, pocevsi od dana konstitutivnog
sastanka, koji se odrzava u roku od trideset (30) dana od dana sluzbenog objavljivanja
rezultata izbora.

Redovni izbori za Skupstinu se odrzavaju najkasnije trideset (30) dana pre isteka
mandata, a u slucaju raspustanja Skupstine ne kasnije od Cetrdeset pet (45) dana od
raspustanja.

Predsednik Republike Kosovo saziva prvu sednicu Skupstine. U slu¢aju nemoguénosti
Predsednika Republike Kosovo da sazove prvu sednicu, Skupstina ¢e se sastati bez
prisustva Predsednika.

Mandat Skupstine Kosova se moze produziti samo u slucaju vanrednog stanja radi
uvodenja hitnih mera za zaStitu od agresije ili opasnosti po ustavni red ili javnu
bezbednost Republike Kosovo, i samo dok vanredno stanje traje, kao Sto je 1 propisano
ovim Ustavom.

. Uslovi, izborna podruc¢ja i procedure izbora se reguliSu zakonom.

Clan 67 [Izbor Predsednika i Potpredsednika]

1.

2.

Skupstina Kosova iz svojih redova bira Predsednika i pet (5) potpredsednika.

Predsednika Skupstine predlaze najveca parlamentarna grupa i bira se ve¢inom glasova
svih prisutnih poslanika Skupstine.
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Tri (3) potpredsednika predloZena iz tri najvece parlamentarne grupe, se biraju vec¢inom
glasova svih poslanika Skupstine.

Dva (2) potpredsednika predstavljaju zajednice koje ne ¢ine vec¢inu u Skupstini i1 oni se
biraju ve¢inom glasova svih poslanika. Jedan potpredsednik ¢e biti iz redova poslanika
Skupstine koji zauzimaju rezervisana ili zagarantovanja mesta za srpsku zajednicu, a
drugi iz redova poslanika Skupstine koji zauzimaju rezervisana ili zagarantovana mesta
za ostalne zajednice koje ne Cine vecinu.

Predsednik i potpredsednici Skupstine se mogu razresiti ve¢inom od dve trecine (2/3)
celokupnog broja poslanika.

Predsednik 1 potpredsedavaju¢i cine PredsedniStvo Skupstine. PredsedniStvo je
odgovorno za administrativno funkcionisanje Skupstine, na nacin koji je propisan
Poslovnikom o radu Skupstine.

Predsednik Skupstine:

(1) predstavlja Skupstinu;

(2) odreduje dnevni red, saziva i predsedava sednicama;

(3) potpisuje akta usvojena od strane Skupstine;

(4) vrsiiostale funkcije na osnovu ovog Ustava i Poslovnika o radu Skupstine.

U slucaju odsustva ili nemogucnosti vrsenja funkcije, Predsednika Skupstine zamenjuje
jedan od potpredsednika.

Clan 68 [Sednice]

Sastanci Skupstine Kosova su javni.

Na zahtev Predsednika Republike Kosovo, Premijera ili jedne tre¢ine (1/3) poslanika, u
slucajevima odredenim Uredbom o radu Skupstine, sastanci mogu biti zatvoreni. Odluka
se usvaja na transparentan i otvoren nacin i zahteva glas dve trec¢ine (2/3) prisutnih
poslanika.

Clan 69 [Raspored Sastanaka i Kvorum]

1.

2.

Skupstina Kosova se sastaje u dva redovna zasedanja godiSnje.

Prole¢no zasedanje pocinje treceg ponedeljka januara meseca, a jesenje drugog
ponedeljka septembra meseca.

Skupstina postize kvorum onda kada je prisutno vise od polovine svih poslanika
Skupstine.
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4. Skupstina Kosova se, na zahtev Predsednika Republike, Premijera ili jedne tre¢ine (1/3)
poslanika, saziva na vanredno zasedanje.
Clan 70 [Mandat Poslanika]
1. Poslanici Skupstine su predstavnici naroda i ne podlezu nikakvom prinudnom mandatu.
2. Mandat poslanika Skupstine pocinje na dan potvrdivanja sluzbenih rezultata izbora.
3. Mandat poslanika istice ili se proglasava nevaze¢im kada:
(1) ne podnese zakletvu;
(2) da ostavku;
(3) seimenuje za ¢lana Vlade Kosova;
(4) istekne mandat Skupstine;

(5) neopravdano odsustvuje Sest (6) meseci u kontinuitetu sa sastanaka SkupStine.
Skupstina Kosova, moze, u posebnim slu¢ajevima, odluéiti drugacije.

(6) je kaznjen pravosnaznom odlukom suda za krivicno delo koje je kaznjivo zatvorom
sa jednom ili viSe godina;

(7) uslucaju njegove/njene smrti;

4. Slobodna mesta poslanika Skupstine, se odmah popunjavaju, u saglasnosti sa ovim
Ustavom i1 zakonom.

Clan 71 [Kvalifikacije i Polna Jednakost]

1. Svaki drzavljanin Republike Kosovo, koji ima osamnaest (18) ili vise godina ispunjava
zakonske uslove, moZe biti kadidat za poslanika.

2. Sastav Skupstine Kosova ¢e poStovati polnu jednakost, koja je u saglasnosti sa
medunarodnim nacelom.

Clan 72 [Nespojivost Funkcija]

Poslanik Skupstine Kosova ne moze raditi u drzavnoj administraciji ili nekom drugom

javnom preduzecu, niti moze obavljati neku drugu izvr$nu funkciju, kao §to je i odredeno
zakonom.
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Clan 73 [Nemoguc¢nost Kandidovanja]

1. Sledeca lica se ne mogu kandidovati niti izabrati za poslanika Skupstine, bez davanja
ostavke:

(1) sudije i tuzioci;

(2) pripadnici Bezbednosnih snaga Kosova;

(3) pripadnici Policije Kosova;

(4) pripadnici Carincke sluzbe Kosova;

(5) pripadnici Kosovske obavestajne agencije;

(6) rukovodioci nezavisnih agencija;

(7) diplomatski predstavnici;

(8) predsednici i ¢lanovi Centralne Izborne Komisije.

2. Ne mogu se kandidovati za poslanike ni lica koja su razreSena prava konacnom odlukom
suda.

3. Ne mogu se izabrati za poslanike Skupstine ni Predsednici opStina ni ostali sluzbenici koji
na opStinskom nivou zauzimaju izvrsne funkcije, dok ne daju ostavku na iste.

Clan 74 [VrSenje Funkcije]

Poslanici Skupstine Kosova vrse svoju funkciju u najboljem interesu Republike Kosovo i u

saglasnsoti sa ovim Ustavom, zakonima i poslovnikom o radu Skupstine.

Clan 75 [Imunitet]

1. Poslanici SkupStine uzivaju imunitet od krivicnog gonjenja, gradanksih tuzbi ili
razreSenja za postupke i odluke tokom vrSenja svoje poslanicke funkcije. Imunitet ne
ometa krivicno gonjenje poslanika Skupstine za postupke koje je pocinio van vrSenja
svoje poslanicke funkcije.

2. Poslanik Skupstine se ne moZe uhapsiti niti pritvoriti dok obavlja svoju funkciju
poslanika Skupstine, bez saglasnosti vecine svih poslanika Skupstine.

Clan 76 [Poslovnik o Radu]

Poslovnik o radu Skupstine se usvaja sa dve trecine (2/3) glasova svih poslanika Skupstine i
isti odreduje unutras$nju organizaciju i nac¢in rada Skupstine.
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Clan 77 [Komisije]

1.

Skupstina Kosova imenuje stalne, funkcionalne i ad hoc komisije koje odrazavaju
politicki sastav Skupstine.

Skupstina na zahtev jedne trecine (1/3) svih svojih poslanika, osniva komisiju za posebna
pitanja, ukljucujudi i istraéni postupak.

Najmanje jedan potpredsednik svake parlam